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— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rad¢ na podstawie art. 43 ust. 2 oraz
art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-0028/2012),

— uwzgledniajac art. 81 oraz art. 90 ust. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie Komisji Ryboléwstwa oraz opinie Komisji Rozwoju i Komisji Budzetowej (A7-
0147/2012),

1. wyraza zgode na zawarcie protokotu;

2. wzywa Komisje do przedstawienia Parlamentowi protokoléw i wnioskéw z posiedzeni wspdlnego
komitetu, przewidzianego w art. 9 umowy, wieloletniego programu sektorowego, przewidzianego w art.
3 nowego Protokolu, oraz odnodnych ocen rocznych; zwraca si¢ réwniez do Komisji o umozliwienie
przedstawicielom Parlamentu udzialu w posiedzeniach wspélnego komitetu w charakterze obserwatorow;
wzywa Komisje, aby w ostatnim roku stosowania nowego Protokolu, a przed rozpoczgciem negocjacji
w sprawie jego odnowienia Komisja przedstawila Parlamentowi i Radzie pelne sprawozdanie z oceny
stosowania Protokolu, bez zbednych ograniczen dostepu do dokumentu;

3. wzywa Komisj¢ i Rade, aby w ramach przystugujacych im kompetencji bezzwlocznie i w pelni
informowaly Parlament na wszystkich etapach procedury zwigzanych z nowym protokolem i jego prze-
dluzeniem zgodnie z art. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 218 ust. 10 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej;

4. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji, jak
réwniez rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich i Republiki Mozambiku.

Wspdlny system podatku od transakcji finansowych *

P7 TA(2012)0217

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 23 maja 2012 r. w sprawie wniosku

dotyczacego dyrektywy Rady w sprawie wspdlnego systemu podatku od transakcji finansowych
i zmieniajacej dyrektywe 2008]7/WE (COM(2011)0594 — C7-0355/2011 — 2011/0261(CNS))

(2013/C 264 E[24)

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2011)0594),

— uwzgledniajac art. 113 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada skonsul-
towala si¢ z Parlamentem (C7-0355/2011),
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— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione przez parlamenty Cypru, Malty i Szwecji w ramach
Protokotu nr 2 w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci, zawierajace stwierdze-
nie, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz opinie Komisji Rozwoju, Komisji
Budzetowej oraz Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A7-0154/2012),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu o funk-

cjonowaniu Unii Europejskiej;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie Parlamentu w przypadku uznania za stosowne odejscia od

przyjetego przez niego tekstu;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne

wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji i parla-

mentom krajowym.

TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE

POPRAWKA

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 1 preambuly

(1) Ostatni kryzys finansowy spowodowal debaty na wszystkich

poziomach dotyczgce ewentualnego dodatkowego opodatko-
wania sektora finansowego, a w szczeg6lnosci podatku od
transakcji finansowych (PTF). Debaty te wynikaja z checi
zapewnienia udzialu sektora finansowego w pokrywaniu
kosztéw kryzysu oraz jego przyszlego sprawiedliwego
opodatkowania w poréwnaniu z innymi sektorami; znieche-
cenia do podejmowania nadmiernie ryzykownych dziatan
przez instytucje finansowe; uzupelnienia Srodkéw regulacyj-
nych majacych na celu unikanie przyszlych kryzyséw oraz
wygenerowania dodatkowych dochodéw dla budzetow ogdl-
nych lub specjalnych celéw politycznych.

(1) Ostatni kryzys finansowy spowodowal debaty na wszystkich

poziomach dotyczace ewentualnego dodatkowego opodatko-
wania sektora finansowego, a w szczegdlnosci podatku od
transakcji finansowych (PTF). Debaty te wynikaja z checi
zapewnienia udzialu sektora finansowego w pokrywaniu
kosztéw kryzysu oraz jego przyszlego sprawiedliwego
opodatkowania w poréwnaniu z innymi sektorami; znieche-
cenia do podejmowania nadmiernie ryzykownych dzialan
przez instytucje finansowe; uzupelienia $rodkéw regulacyj-
nych majgcych na celu unikanie przyszlych kryzyséw oraz
wygenerowania dodatkowych dochodéw dla budzetéw ogdl-
nych, stuzgcych m.in. wsparciu konsolidacji finansowej
w celu pobudzenia wzrostu i tworzenia miejsc pracy, lub
dla specjalnych celéw politycznych, takich jak pomoc
rozwojowa i walka ze zmiang klimatu.
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POPRAWKA

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 2 preambuly

(2) Aby zapobiec zaburzeniom powodowanym przez S$rodki

przyjmowane jednostronnie przez panstwa czlonkowskie,
pamietajgc o wyjatkowo wysokiej mobilnosci wigkszosci
istotnych transakgji finansowych i tym samym, aby zapewni¢
whasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, wazne jest
zharmonizowanie podstawowych cech PTF w panstwach
cztonkowskich na poziomie Unii. W zwigzku z tym nalezy
unika¢ zachet do arbitrazu podatkowego w Unii, zaburzen
alokacji pomiedzy rynkami finansowymi w Unii, a takze
mozliwosci podwdjnego opodatkowania lub braku opodat-
kowania.

(2) Aby zapobiec zaburzeniom powodowanym przez S$rodki

przyjmowane jednostronnie przez panstwa czlonkowskie,
pamigtajgc o wyjatkowo wysokiej mobilnosci wigkszosci
istotnych transakgji finansowych i tym samym, aby zapewnié
wiasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, wazne jest
zharmonizowanie podstawowych cech PTF w panstwach
czlonkowskich i wdrozenie niniejszej dyrektywy na poziomie
Unii. W zwiazku z tym nalezy unikaé zachet do arbitrazu
podatkowego w Unii, zaburzefi alokacji pomigdzy rynkami
finansowymi w Unii, a takze mozliwosci podwdjnego
opodatkowania lub braku opodatkowania. Majgc na wzgle-
dzie ostateczny cel, jakim jest stosowanie PTF w calej Unii,
w przypadku gdy grupa patistw czlonkowskich, w sklad
ktorej mogg wchodzié zaréwno kraje ze strefy euro, jak
i spoza niej, postanowi dzialac szybciej na zasadzie wzmoc-
nionej wspdlpracy zgodnie z art. 329 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej, model przedstawiony w niniejszej
dyrektywie moglby stanowic¢ odpowiednig podstawe do
wdrozenia w ramach tej grupy paiistw czlonkowskich.
Jednakze wprowadzenie PTF w bardzo ograniczonej liczbie
patistw czlonkowskich mogloby doprowadzi¢ do powaznego
zaklocenia konkurencji na rynku wewngtrznym; nalezy
zatem podjgé kompleksowe dzialania w celu zadbania
o to, aby takie posunigcie nie wplynglo negatywnie na
funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 2 a preambuly (nowy)

(2a) Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia

17 czerwca 2010 r. oraz z uwagi na fakt, Zze PTF rzeczy-
wiscie spelni swoje zadania, jezeli zostanie wprowadzony
na poziomie globalnym, Unia powinna odgrywaé wiodgcg
rolg w dzialaniach na rzecz zawarcia umowy w sprawie
PTF na szczeblu globalnym. Unia, dajgc przyklad wpro-
wadzenia PTF, musi z determinacjq zabiegal o zawarcie
globalnej umowy na odpowiednim forum migdzynarodo-
wym, zwlaszcza w ramach grupy G20, aby ustanowié
wspdlne podstawy do wprowadzenia globalnego PTF.
Konkretne dzialania w tym kierunku powinny stanowic
czg$¢ sprawozdania Komisji Europejskiej w ramach pierw-
szego przeglgdu niniejszej dyrektywy.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE POPRAWKA

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 3 preambuly

(3) Jesli rynek wewngtrzny ma funkcjonowaé wlasciwie, PTF  (3) Aby zmniejszy¢ zakres unikania opodatkowania i arbitraiu

powinien obowigzywaé w odniesieniu do szerokiego spek-
trum instrumentéw finansowych, w tym produktéw struktu-
ryzowanych, zar6wno na rynkach zorganizowanych, jak i w
obrocie pozagieldowym, a takze w odniesieniu do zawierania
i zmiany wszystkich kontraktéw na instrumenty pochodne.
Z tej samej przyczyny powinien on by¢ nalozony na szeroko
okreslona grupe instytucji finansowych.

regulacyjnego oraz ryzyko delokalizacji, PTF powinien
obowiazywaé w odniesieniu do szerokiego spektrum instru-
mentéw finansowych, w tym produktéw strukturyzowanych,
zaréwno na rynkach zorganizowanych, jak i w obrocie poza-
gieldowym, a takze w odniesieniu do zawierania i zmiany
wszystkich kontraktéow na instrumenty pochodne. Z tej
samej przyczyny powinien on by¢ nalozony na szeroko
okreslong grupe instytugji finansowych. Objecie podatkiem
jak najszerszego zakresu podmiotéw i instrumentow finan-
sowych powinno réwniez zagwarantowal, Ze obcigZenie
podatkowe rozlozy sig réwnomiernie na wszystkie podmioty,
bedzie jednak relatywnie wigksze w przypadku transakcji
finansowych, ktére majq charakter bardziej spekulacyjny
i ktére powodujg wigksze zakldcenia na rynku. Takiego
samego rezultatu nie mozna by osiggng(, jesli zakres PTF
bylby bardziej ograniczony, np. jezeli przyjgtby formg
oplaty stemplowej, co naloiyloby pelne obcigzenie podat-
kowe na duzo bardziej ograniczong grupe instrumentéw
podlegajgcych obrotowi na rynkach regulowanych, nie przy-
czyniajgc si¢ do osiggnigcia celu, jakim jest ograniczenie
nadmiernej i szkodliwej spekulacji

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 11 a preambuly (nowy)

(11a) W celu wzmocnienia pozycji obrotu gieldowego, ktory

jest Scisle regulowany, kontrolowany i przejrzysty
w odréznieniu od nieuregulowanego, niekontrolowanego
i mniej przejrzystego obrotu pozagieldowego, paristwa
czlonkowskie powinny zastosowaé nizsze stawki podatku
do transakcji finansowych na gieldach niz do transakcji
pozagietdowych. Umozliwi to doprowadzenie do przejscia
z handlu na rynkach stabo regulowanych lub nieregulo-
wanych na handel na gieldzie, podlegajgcy Scislej regu-
lacji i kontroli.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 12 preambuly

(12) Aby opodatkowanie skupiato si¢ na sektorze finansowym,

a nie na obywatelach, i poniewaz zdecydowana wigkszo$¢
transakcji na rynkach finansowych realizuja instytucje
finansowe, podatek powinien by¢ nalozony na te instytu-
cje, bez wzgledu na to, czy zawieraja one transakcje we
wiasnym imieniu, w imieniu innych podmiotéw, na wlasny
rachunek, czy na rachunek innych podmiotéw.

(12) Aby opodatkowanie skupiato si¢ na sektorze finansowym,

a nie na obywatelach, i poniewaz zdecydowang wigkszo$¢
transakcji na rynkach finansowych realizuja instytucje
finansowe, podatek powinien by¢ natozony wylgcznie na
te instytucje, bez wzgledu na to, czy zawierajg one trans-
akcje we wlasnym imieniu, w imieniu innych podmiotéw,
na whasny rachunek, czy na rachunek innych podmiotéw.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE POPRAWKA
Poprawka 7
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 13 preambuly
(13) Ze wzgledu na wysoka mobilno$¢ transakgji finansowych ~ (13) Ze wzgledu na wysoka mobilnos¢ transakeji finansowych

(14)

i aby poméc w ograniczeniu potencjalnego unikania
opodatkowania, PTF powinien by¢ nakladany w oparciu
o zasadg siedziby.

Poprawka 8

i aby poméc w ograniczeniu potencjalnego unikania
opodatkowania oraz w celu zagwarantowania, by podat-
kiem objeta byla jak najwigksza liczba podmiotéw i trans-
akgji, PTF powinien by¢ nakladany w oparciu o szeroko
rozumiang zasade siedziby, uzupelniong elementami
zasady miejsca emisji. Ponadto w celu lepszego egzekwo-
wania PTF nalezy stosowal zasadg wlasnosci.

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 14 preambuly

Minimalne stawki opodatkowania powinny by¢ ustalone na
poziomie wystarczajaco wysokim, aby osiagnac cel harmo-
nizacyjny niniejszej dyrektywy. Jednoczesnie stawki te
muszg by¢ wystarczajgco niskie, aby zminimalizowaé
ryzyko delokalizagji.

Poprawka 9

(14) Minimalne stawki opodatkowania powinny by¢ ustalone na

poziomie wystarczajaco wysokim, aby osiagnaé cel harmo-
nizacyjny niniejszej dyrektywy, tak aby sektor finansowy
ponosit odpowiedni udzialu w kosztach kryzysu gospodar-
czego, pobudzajgc tym samym realng gospodarke. Jedno-
czesnie, do czasu wdrozenia jednolitego globalnego
systemu PTF, stawki te muszg by¢ wystarczajaco niskie,
aby zminimalizowa¢ ryzyko delokalizacji.

Whniosek dotyczgcy dyrektywy
Punkt 15 a preambuly (nowy)

(15a) Poniewaz skala takich zjawisk jak unikanie opodatkowa-

nia, oszustwa i naduiycia podatkowe bedzie czgSciowo
zaleze¢ od zdolnosci paristw czlonkowskich do weryfi-
kacji transakcji podlegajgcych opodatkowaniu realizowa-
nych w systemach obrotu w krajach trzecich, pafistwa
czlonkowskie i, w stosownych wypadkach, Komisja
powinny w pelni korzystal z instrumentéw wspélpracy
w kwestiach podatkowych, ustanowionych przez OECD,
Radg Europy i inne organizacje migdzynarodowe.
W niezbednych przypadkach nalezy podjgé nowe
dwustronne i wielostronne inicjatywy w zakresie wspot-
pracy w tej dziedzinie.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE

Poprawka 10

POPRAWKA

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 16 preambuly

(16) Aby umozliwi¢ przyjecie bardziej szczegdtowych przepisow

dotyczacych okreslania, czy dana dzialalno$¢ finansowa
stanowi istotng cze$¢ dzialalnosci przedsigbiorstwa, tak
aby przedsigbiorstwo moglo by¢ uznane za instytucje finan-
sowa dla celéw niniejszej dyrektywy, a takze bardziej szcze-
gbtowych przepisow dotyczacych ochrony przed oszu-
stwami podatkowymi, unikaniem opodatkowania i naduzy-
ciami, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ustalenia srodkéw
niezbednych w tym celu. Jest szczegdlnie istotne, aby
Komisja przeprowadzita odpowiednie konsultacje w czasie
prac przygotowawczych, w tym na poziomie eksperckim.
Przygotowujgc i opracowujgc akty delegowane, Komisja
powinna zapewni¢ terminowe i odpowiednie przekazanie
wla$ciwych dokumentéw Radzie.

Poprawka 11

(16) Aby umozliwi¢ przyjecie bardziej szczegdtowych przepisow

dotyczacych okreslania, czy dana dzialalno$¢ finansowa
stanowi istotna cze$¢ dzialalnoci przedsigbiorstwa, tak
aby przedsi¢biorstwo moglo by¢ uznane za instytucje finan-
sowa dla celéw niniejszej dyrektywy, a takze bardziej szcze-
gblowych przepiséw dotyczacych ochrony przed oszu-
stwami podatkowymi, unikaniem opodatkowania i naduzy-
ciami, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ustalenia srodkéw
niezbednych w tym celu. Jest szczegdlnie istotne, aby
Komisja przeprowadzita odpowiednie konsultacje w czasie
prac przygotowawczych, w szczegdlnosci z ekspertami,
organizacjami pozarzgdowymi i innymi zainteresowanymi
stronami. Przygotowujac i opracowujac akty delegowane,
Komisja powinna zapewni¢ terminowe i odpowiednie prze-
kazanie wlaSciwych dokumentéw Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 17 a preambuly (nowy)

Poprawka 12

(17a) Niniejsza dyrektywa nie dotyczy zarzgdzania dochodami

z PTF. Majgc jednak na uwadze wniosek Komisji doty-
czqcy rozporzgdzenia Rady ustanawiajgcego wieloletnie
ramy finansowe na lata 2014-2020, zwlaszcza w odnie-
sieniu do przepisow dotyczqcych zasobéw wlasnych Unii,
czgScig dochodéw z PTF moina by rozporzgdzaé na
szczeblu unijnym, traktujgc jq albo jako czg$¢ zasobow
wlasnych Unii, albo jako Srodki bezposrednio powigzane
z konkretnymi unijnymi strategiami politycznymi
i dobrami publicznymi. Wykorzystanie czgsci dochodow
z PTF jako zasobéw wlasnych Unii zredukowaloby
krajowe wklady do budzetu Unii, a tym samym uwolni-
toby fundusze z budzetéw krajowych do wykorzystania
na inne cele.

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 17 b preambuly (nowy)

(17b) Pobér podatku lezy w wylgcznej kompetencji paristw

cztonkowskich.
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POPRAWKA

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - ustep 2

2. Niniejsza dyrektywa obowigzuje w odniesieniu do wszyst-
kich transakeji finansowych, pod warunkiem Ze przynajmniej
jedna strona transakcji posiada siedzibe w panstwie czlonkow-
skim i Ze strong transakcji jest instytucja finansowa posiadajaca
siedzibe na terytorium panstwa czlonkowskiego, dzialajaca na
whasny rachunek lub na rachunek innego podmiotu, lub tez
dzialajgca w imieniu strony transakgji.

2. Niniejsza dyrektywa obowigzuje, zgodnie z art. 3, w odnie-
sieniu do wszystkich transakgji finansowych, pod jednym z naste-
pujgcych warunkow:

a) przynajmniej jedna strona transakcji posiada siedzibe
w panstwie czlonkowskim, a strong transakgji jest instytucja
finansowa posiadajgca siedzib¢ na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, dzialajaca na wlasny rachunek lub na rachunek
innego podmiotu, lub tez dzialajaca w imieniu strony trans-
akcji; lub

b) transakcja dotyczy instrumentu finansowego emitowanego
przez podmioty prawne zarejestrowane w Unii.

Poprawka 14

Whniosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — akapit pierwszy - litera ¢ a (nowa)

ca) kasowe transakcje walutowe, z wyjgtkiem sytuacji, kiedy sq
one bezposrednio zwigzane z dzialalnoscig komercyjng
kontrahenta niefinansowego, ktory jest uzytkownikiem
koricowym.

Poprawka 15

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 2 — ustep 1 - akapit si6dmy - litera f)

f) fundusz emerytalny lub instytucje pracowniczych programéw
emerytalnych zgodnie z definicja w art. 6 lit. a) dyrektywy
2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, osoby zarza-
dzajace inwestycjami takiego funduszu lub instytucji;

f) fundusz emerytalny lub instytucje pracowniczych programéw
emerytalnych zgodnie z definicja w art. 6 lit. a) dyrektywy
2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
dzialalno$ci instytucji pracowniczych programéw emerytal-
nych oraz nadzoru nad takimi instytucjami, osoby zarzadza-
jace inwestycjami takiego funduszu lub instytucji, a takze
podmioty utworzone w celu inwestowania Srodkéw takich
funduszy lub instytucji dzialajgce tylko i wylgcznie w inte-
resie takich funduszy lub instytucji, nie sq uznawane za
instytucje finansowe do celow niniejszej dyrektywy do
momentu przeglgdu niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 16;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 - litera e a) (nowa)

ea) instytucja finansowa jest strong dzialajgcq na wlasny
rachunek lub na rachunek innej osoby lub dzialajgcq
w imieniu strony transakcji w odniesieniu do instrumentu
finansowego emitowanego na terytorium paristwa czlon-
kowskiego lub Unii.
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 3 - ustep 2 a (nowy)

2a. W celu spdjnego stosowania ust. 1 wlasciwe organy
patistw czlonkowskich Scisle wspdlpracujq ze sobg oraz
z ESMA w zakresie nadzoru nad rynkami finansowymi.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 a (nowy)

Artykut 3a
Emisja

1. Do celéw niniejszej dyrektywy instrument finansowy
uznaje si¢ za emitowany na terytorium paristwa czlonkow-
skiego lub Unii, jezeli jest emitowany przez podmiot prawny
zarejestrowany w patistwie czlonkowskim.

2. W przypadku umowy dotyczgcej instrumentéw pochod-
nych warunek emisji na terytorium paristwa czlonkowskiego
lub Unii jest spelniony, jezeli instrument referencyjny lub
bazowy emitowany jest przez podmiot prawny zarejestrowany
w pafistwie cztonkowskim.

3. W przypadku produktéw strukturyzowanych warunek
emisji na terytorium paristwa czlonkowskiego lub Unii jest
spelniony, jezeli bazg lub zabezpieczeniem tego instrumentu
sq w znacznej czgSci aktywa, instrumenty finansowe lub
umowy dotyczqce instrumentéw pochodnych odnoszgce si¢ do
instrumentéw finansowych, ktére emitowane sq przez podmiot
prawny zarejestrowany w paristwie czlonkowskim.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 b (nowy)

Artykut 3b
Przeniesienie tytulu prawnego

1. Transakcja finansowa, w odniesieniu do ktérej nie
pobrano PTF, uznawana jest za nieskuteczng prawnie i nie
skutkuje przeniesieniem tytulu prawnego do instrumentu,
ktorego dotyczy ta transakcja.

2. Transakcja finansowa, o ktérej mowa w ust. 1, nie kwali-
fikuje sig do rozliczenia centralnego zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2012 z dnia ...
w sprawie instrumentéw pochodnych bedgcych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym, partneréw centralnych
i repozytoriow transakcji [EMIR], ani tez nie spelnia wymogow
adekwatnosci kapitalowej zgodnie z rozporzqdzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2012 z dnia ...
w sprawie wymogow ostroznoSciowych dla instytucji kredyto-
wych i firm inwestycyjnych [CRR IV].
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3. W przypadku automatycznych elektronicznych systeméw
platnosci, niezaleznie od tego, czy bierze w nich udzial agent
rozliczeniowy, czy tez nie, organy podatkowe paristwa czlon-
kowskiego mogq ustanowic system automatycznego elektronicz-
nego poboru PTF oraz wydawania certyfikatow przeniesienia
tytuléw prawnych.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - ustep 3

3. Pafistwa czlonkowskie stosujg te sama stawke dla wszyst-
kich transakcji finansowych nalezacych do tej samej kategorii
zgodnie z ust. 2 lit. a) i b).

3. Aby unikngé arbitraiu podatkowego paristwa czlonkow-
skie stosuja t¢ sama stawke dla wszystkich transakeji finanso-
wych nalezacych do tej samej kategorii zgodnie z ust. 2 lit. a)
ib).

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - ustep 3 a (nowy)

3a.  Pafistwa czlonkowskie stosujq niZszg stawke podatku od
transakcji finansowych na gietdach w poréwnaniu ze stawkami
w obrocie pozagieldowym. Ma to zastosowanie do transakcji
finansowych, o ktérych mowa w art. 5 i 6.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 - ustep 2

2. Jedli instytucja finansowa dzialala w imieniu innej instytucji
finansowej lub na jej rachunek, do zaplaty PTF zobowigzane jest
tylko ta inna instytucja finansowa.

2. Jesli instytucja finansowa dzialala w imieniu innej instytucji
finansowej, na jej rachunek lub z jej polecenia, do zaplaty PTF
zobowigzane jest tylko ta inna instytucja finansowa. W przy-
padku gdy w procesie takim uczestniczy kilka instytucji finan-
sowych, obowigzek uiszczenia PTF spoczywa jedynie na pierwo-
tnej instytucji wymienionej jako strona dokonujgca obrotu.

Poprawka 23

Whniosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1

1. Panstwa czlonkowskie okreslajg zobowiazania rejestra-
cyjne, ksiegowe, sprawozdawcze i inne, majace na celu zapew-
nienie efektywnej zaptaty PTF naleznego organom podatkowym.

1. Panstwa czlonkowskie okreslajg zobowigzania ksiggowe
oraz sprawozdawcze i inne, majace na celu zapewnienie efek-
tywnej zaplaty PTF naleznego organom podatkowym.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 10 - ustep 1 a (nowy)

la. W terminie szesciu miesigcy od wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy instytucja finansowa dokonuje rejestracji w instytu-
cjach podatkowych paristwa czlonkowskiego, w ktérym zostala
ustanowiona zgodnie z art. 3 ust. 1.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1 b (nowy)

1b.  Padistwo czlonkowskie udziela informacji innemu
patistwu czlonkowskiemu o zarejestrowanych na jego teryto-
rium instytucjach finansowych.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 5 a (nowy)

5 a. Co roku paristwa czlonkowskie przekazujg Komisji
i Eurostatowi informacje na temat wolumenu transakgji,
w stosunku do ktérych zebrano dochéd.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - nagléwek

Postanowienia szczegllne dotyczace przejrzystosci i zapobie-
gania oszustwom podatkowym, unikaniu opodatkowania
i naduzyciom

Postanowienia szczegdlne dotyczace zapobiegania oszustwom
podatkowym, unikaniu opodatkowania i naduzyciom

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - ustep 1

1.  Pafistwa czlonkowskie przyjmujg Srodki, aby zapobiega¢ 1.  Nalezy przyjgé przepisy unijne, aby zapobiegal oszustwom
oszustwom podatkowym, unikaniu opodatkowania i naduzy-  podatkowym, unikaniu opodatkowania i naduzyciom.

ciom.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - ustep 1 a (nowy)

la. Komisja powoluje eksperckg grupe roboczq (komisje ds.
PTF), ktora sklada si¢ z przedstawicieli paristw czlonkowskich
i ktdéra sprawuje nadzor nad stosowaniem niniejszej dyrektywy.
Paiistwa czlonkowskie powolujg organy posiadajgce odpo-
wiednie kompetencje, tak aby w przypadku naruszeri mogly
one niezwlocznie interweniowac.

Komisja ds. PTF sprawuje nadzér nad transakcjami finanso-
wymi, tak aby wykrywaé mechanizmy unikania opodatkowania,
proponowaé Srodki zaradcze i, w stosownych przypadkach,
koordynowal wdrazanie tych Srodkéw na szczeblu krajowym.



13.9.2013

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 264 E[117

Sroda, 23 maja 2012 r.

TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE POPRAWKA

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - ustep 3 a (nowy)

3a.  Obcigzenie administracyjne naloZone na organy podat-
kowe w wyniku wprowadzenia PTF powinno by¢ ograniczone
do minimum i w tym celu Komisja zacheca do wspdlpracy
migdzy krajowymi organami podatkowymi.

Poprawka 31

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 3 b (nowy)

3b.  Eurostat gromadzi i publikuje co roku informacje na
temat przeplywow finansowych podlegajgcych PTF w Unii
Europejskiej.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - ustep 3 ¢ (nowy)

3c.  Aby weryfikowa( transakcje podlegajgce opodatkowaniu
przeprowadzane w systemie obrotu w kraju trzecim, paristwa
cztonkowskie i, gdy to konieczne, Komisja w pelni korzystajg
z instrumentéw wspélpracy w zakresie kwestii podatkowych,
ustanowionych przez wlasciwe organizacje migdzynarodowe.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 11 - ustep 3 d (nowy)

3d. Aby dostosowal organy administracji podatkowej
paiistw czlonkowskich do postanowieri niniejszej dyrektywy,
pafistwa czlonkowskie zapewniajg im niezbgdne i odpowiednie
zasoby ludzkie oraz wyposazenie techniczne, szczegdlnie
w odniesieniu do wspdlpracy administracyjnej, o ktérej mowa
w ust. 3. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie
szkoleri dla urzednikéw.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 -ustep 3 e (nowy)

3e. Komisja przeprowadza dokladng analize ponoszonych
przez organy regionalne i lokalne kosztéw administracyjnych
wynikajgcych z wdrozenia niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16

Co pig¢ lat i po raz pierwszy do dnia 31 grudnia 2016 r.
Komisja przedstawi Radzie sprawozdanie na temat zastosowania
niniejszej dyrektywy i, w stosownym przypadku, wniosek doty-
CZ3cy jej zmiany.

W swoim sprawozdaniu Komisja przeanalizuje przynajmniej
wplyw PTF na odpowiednie funkcjonowanie rynku wewnetrz-
nego, rynkéw finansowych i gospodarki realnej, a takze
uwzgledni postegp w opodatkowaniu sektora finansowego
w kontekscie migdzynarodowym.

Co pig¢ lat i po raz pierwszy do dnia 31 grudnia 2016 r.
Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie na temat zastosowania niniejszej dyrektywy i,
w stosownym przypadku, wniosek dotyczacy jej zmiany.

W swoim sprawozdaniu Komisja przeanalizuje przynajmniej
wplyw PTF na odpowiednie funkcjonowanie rynku wewnetrz-
nego, rynkéw finansowych i gospodarki realnej. Komisja dokona
réwniez oceny skutkow niektorych przepisow, np. przepiséw
dotyczgcych odpowiedniego zakresu PTF, moZliwosci rozroz-
nienia  poszczegélnych kategorii produktéw finansowych
i aktywow w celu pobierania wyiszych stawek po osiggnieciu
okreslonego odsetka anulowanych zleceri, stawki podatku oraz
wylgczenia instytucji pracowniczych programéw emerytalnych
zgodnie z art. 2 ust. 1 pkt 7 lit. f). Jezeli Komisja stwierdzi, ze
doszlo do zakléceri lub naruszeri, zaproponuje odpowiednie
Srodki naprawcze.

Ponadto Komisja dokonuje analizy i sporzgdza sprawozdanie
na temat krajowych dochodéw z PTF w oparciu o siedzibg
instytucji finansowych oraz tego, na ile dochody te odbiegajg
od modelu dystrybucji wplywéw z podatku w oparciu o siedzibg
klienta, tj. na ile konsolidacja finansowa prowadzi do koncen-
tracji dochodéw z podatkéw w centrach finansowych.

W swoich sprawozdaniach Komisja bierze pod uwage rozne
formy opodatkowania sektora finansowego, te bedgce przed-
miotem dyskusji lub te juz stosowane, a takze postgpy doty-
czgce wprowadzenia PTF o szerszym zakresie. W stosownych
przypadkach Komisja przedstawia propozycje lub podejmuje
dzialania majqce na celu ulatwienie konwergencji i promowanie
wprowadzenia globalnego PTF.
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